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Cmambs nocesujena anaausy Kameeopuu 8pemMeHl KaKk mekcmooopasyouei AUHe8UCMU1ecKoil co-
cmaeasoweli Xy0oicecmeeHHo20 npouzeedenus. B Heil ucnoas3yemcs KOMNAEKCHbIL nO0X00 K Uzyye-
HUIO hunocoghckoli kamezopuu épemeHu Yepe3 npusmy AUH280CMUAUCIUYECK020 U AUmepamypogedue-
ck020 ananuza. Paccmampueas vluieynomMsanymyro Kame2opuio Ha )OHemu4ecKom U MopgoaoeuecKom
VDOBHSAX A3bIKA, B03MONCHbIM CIMAHOBUMCS blsiGACHUE UHMEPNPEeMAUUOHHbIX PeUleHUll Ha YPoeHe 0eKo-

duposanus.
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LINGUOSTYLISTIC ANALYSIS OF THE TIME CATEGORY
ON THE PHONETIC AND MORPHOLOGICAL LANGUAGE LEVELS
(based on the novel “Free Fall” by W. Golding)

The article is devoted to the analysis of the category of time as a text-forming linguistic component
of a literary work. Complex approach to the studies of the philosophical category of time from the point
of view of linguistic-stylistic and literary analysis is applied. Examining the above mentioned category on
the phonetic and morphological language levels, it becomes possible to reveal interpretation variants

on the level of decoding.
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paronomasia, personification.

Poman V. TonauHra Hanbosee MCUxXoJiornye-
CKHM TOHKO, TOCJICIOBATEIbHO U TIIATEIBLHO OITH-
ChIBAeT TeMYy CaMOIIO3HAHUSI U HPaBCTBEHHOTO
BbIOOpa. [I1st 6osiee r1ybOKOro moHMMAaHUS HC-
THHHOTO 3aMBbIC/Ia aBTOpa U €T0 MO3ULIMU T10 OT-
HOIIIEHUIO K 3TUYECKOMY Pa3BUTHIO INIABHOTO Te-
pOst KaTeropust BpeMeHHU, CTOJIb AaKTUBHO YITOMM-
HaeMasl aBTOPOM U BBITTOJTHSIIONIAST POJIb OIIpeie-
Jsroniero ¢akropa B XKM3HU TJIaBHOTO Tepos,
MpeACTaBIIsIeT JUIST HAC HaMOOJIBIINIA MHTEPEC.

Kak 11060My Xya0xecTBeHHOMY TEKCTY, poMa-
Hy Y. lonauHra mpucyiia HeMmoJHOTa OTOOpaXKe-
Hus. OHa sIBJIsIeTCS HEMPEeMEHHBIM CBOMCTBOM
HMCKYCCTBA U TpeOYeT OT YATATEISI CAMOCTOSTE b~
HOTO BOCIOJIHEHUsT HegoroBopeHHoro. MHudop-
Malusi B TEKCTE, COOTBETCTBEHHO, MOApa3-
JIeJIsieTCsl Ha KCIUIMUIUTHYIO U UMIDIULIHUTHYIO.
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ITo anemeHTamM 00pa3oB, KOHTPACTOB, AHAJIOTHIA,
BBIPAXXEHHBIM BepOAJIbHO, YMTATE/Ib BOCCTAHAB-
JIMBaeT rojapasymeBaemoe. [IpeanoxkeHHast aBTo-
POM MOJIENIb MUPA ITPU STOM HEU30EXKHO HECKOJIb-
KO BUJOM3MEHSIETCS B COOTBETCTBUU C JTUYHOC-
TBIO YMTATEJIsI, KOTOPBIl CHHTE3UPYET TO, UYTO Ha-
XOIUT B TEKCTE, CO CBOMM JIMIHBIM OITBITOM. THUITBI
OpraHu3allMy KOHTEKCTAa ¢ UMILUIMLIMTHOM WH-
dopmanmeit 00beAUHSIIOT OOLIUM TEPMUHOM
«uMIUIMKaums» [1, c. 147].

Mmmukaius B LIMPOKOM CMBbICIIE TTOApa3yMe-
BaeT HAJIMYME B TEKCTE BepOAJbHO HE BhIPAXKEeH-
HBIX, HO YraJlbIBAEMbIX YMTaTeJIEM CMBICTIOB. Tek-
CTOBAsl UMIUIMKALIMS TIepeaeT He TOIbKO Tpe-
METHO-JIOTUYECKYIO MH(POpMALINIO, HO U MHMOP-
MalMo BTOPOIro poja, mparMaTudeckylo, T. e.
CyOBbEeKTUBHO-O1IEHOUYHYIO, 9MOLIMOHAIbHYIO U



A3BIKO3ZHAHUE

3CTeTUYECKYIO. [1J1s Halllero uccaenoBaHusl 1eJie-
BOM YCTAaHOBKOWM SIBJISIETCS BbISIBJIEHUE UMILIMKA-
LIMOHHBIX CMBICJIOB UISI CO3IaHusl 00111ero oopa-
3a MPOM3BEIeHNUsI HAa MaTepuajie aHaJIu3a KaTero-
pUU BpeMEHH, U KaK TeKCTOOOpa3yIollero aJe-
MEHTa B CTPYKTYpe TEeKCTa poMaHa, U KakK caMo-
CTOSITeJIbHO (DUTYPUPYIOILIETro MOHSITHS, KJItoue-
BOTO B OIpeAe/IeHUM XXKU3HEHHON MTO3ULIMH TJ1aB-
HOTO reposi. /JIBe MpOTUBOIIOJOXHEBIE IO CBOEH
CyTU, HO B3aMOCBSI3aHHBIE 10 IPUHIIUITY aKTUB-
HOCTHU HCITOJIb30BaHUS TEHICHIIMU — YCHJICHUE
SKCIUIMIUTHOCTU U TEHACHIIMS KOMIIPECCUU UH-
dopMaIM 1 CyrreCTUBHOCTH, CITOCOOCTBYIOIIAS
COTBOPUECTBY aJpecara Hapsiiy ¢ aBTOPOM uepe3
SKCHPECCUBHOCTb U aBTOPCKOE 3CTETUUYECKOE
BO3MIEICTBUE, SIBJISIIOTCS OINpenessiommnumMu hak-
TOpaMM IIpU SI3BIKOBOM perpe3eHTalluid KaTero-
puu BpeMeH!. I[103ToMy B OCHOBE SI3bIKOBOM perl-
pe3eHTallMU BBIIIEYITOMSHYTOM KaTerOpuu JiexkaT
MpUEMbl U CPEACTBA CaMbIX Pa3HBIX SI3bIKOBBIX
YPOBHEM, Cpeay KOTOPBIX MHTEPEC Il HAC Ipe-
CTaBJISIOT (DOHETUUECKUI 1 MOP(HOJIOTUIECKUIA
YPOBHU.

Donemuueckuii yposens. Kaxnoe aureparyp-
HO-XYI0XEeCTBEHHOE ITPOM3BEACHME, KaK MO3THU-
YeCcKoe, TaK 1 IPo3anudeckoe, eCTh MPOU3BEICHUE
peyeBoe, a cileloBaTeIbHO, MPEICTaBIsIeT HEKO-
TOPYIO 3ByKOBYIO ITOCJ€A0BATEIbHOCTD, U3 KOTO-
poii BO3HUKAET MOC/Ie10BaTeIbHOCTD CJIOB, (hpas,
MpeUIOKEHUI 1 ajiee Bce coobieHue. st Toro
YTOOBI OBITh ICTETUYECKU JEHCTBEHHOM, 3BYKO-
Basi CTOpOHA MPOM3BENECHUS JOJKHA YeM-TO Bbl-
JIeNIThCsS M oOpaliaTth Ha cedsl BHUMaHue. XOTS
MPOBECTU T'PaHb MEXIY ICTETUUYECKU ACHCTBEH-
HBIMU U BBIABUHYTBIMM DJIEMEHTAMM TEKCTa U
3CTETUYECKU HENTpaIbHBIMU BeCbMa TPYIHO, U B
MOUIMHHO XYI0K€CTBEHHOM IPOM3BEACHUM e -
CTBEHHBI BCE €0 2JIEMEHTHI.

Kak ormeuaer M. B. ApHonba, CylIeCcTBYIOT
«MCTIOJIHUTEIBCKIE U aBTOPCKUE (hOHETUUECKUE
CTUJIMCTUYECKHUE cpeacTBa» [1, c. 275]. Jlns Hac
WHTEPECHBI ITOCIENHNE, TTOCKOJbKY OHM Tpuaa-
10T 9KCHPECCUBHOCTD SI3BIKY XYT0XECTBEHHOTO
MPOU3BEAEHMS M YCUIMBAIOT €r0 SMOIIMOHAJIBHOE
BocnpusTue. X cCOBOKYITHOCTb, COOTBETCTBYIO-
1IIy10 HACTPOCHMIO COOOIIeHUs (POHETUUECKYIO
OpraHu3allyio MPUHSATO Ha3blBaTh UHCTPYMEH-
TOBKOH. BaxkHyi0 poJib B CO3JaHUM KOPPEKTHOM
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MHCTPYMEHTOBKU UTPAIOT TAaK1e CTUJIMCTUIECKIE
(boHeTHUECKME TPUEMBI, KAaK aJUTUTepallysi, aCCO-
HaHC, KOHCOHAHC, oopaTHas pudma, napapud-
Ma, MapoHOMa3usl, 3ByKOBbIE MTOBTOPHI (3BOOHM-
YECKHe U METPUUYECKUE), OHOMATOIIES.

Tak, mpu onucaHUY BHEITHOCTU U MTOBEICHUS
MOCTOsUIbIIA B JOME IJIaBHOTO Teposi pomaHa CaM-
MU MayHTIKOST aBTOp CpaBHUBAET €ro ¢ YacaMu,
HCII0JIb3YsI IIPY 3TOM IIpHeM OHOMATOIIeH (3BYKO-
nonpaxanus): «But even more remarkable was his
breathing, quick as a bird’s and noisy, in out, in out,
in out, all the time, tick tick tick...», «...I could hear
him up there, through the single deal boards, tick tick
tick» [2, p. 24]. Ilepexon n3 ceMaHTUUECKOTO TTOJISI
«4eJIOBEK» B T0JIe «BpeMsl» (— «4Jachl») OCYIIe-
CTBJISIETCS ITyTeM CPaBHEHMS M YIIOA00IEHMSI.

Llenast Bexa B >KM3HU IJIaBHOTO Ieposi ITOCBSI-
1lleHa Mepuoay 3HAKOMCTBA M 3apOXIECHUS PO-
MaHTU4YecKux uyyBCcTB K bearpuc Aiicdop. Ucro-
pust 1I00BY TepoeB 3aKaHUYMBAETCsI TParunueCKUM
oOpa3zoM MMeHHO 1 MucC Alidop, KoTopas
BIOCJICACTBUU MONAAET B IIPUIOT TSI yMaJIUILIEH-
HbIx. O0pa3 bearpuc Aiiop, ee HeNMPOU3BOILHOE
MoOYeucIlyCKaHue Mpu BcTpeue ¢ MayHTIKoeM
IJIaBHBIA Tepoil CpaBHUBAET C IMCUXUYECKUA HE-
YPABHOBEIIECHHON JI€BOYKON U3 NETCKUX BOCIIO-
MUWHaHW, cTpagalolieil manudgpasueii, He CyMeB-
IIEM BCTIOMHUTb CBOE UMSI:

«The nice lady guessed. She was helping too.

“Meggie? Marjorie? Millicent?”

<..>

“May? Mary?”

“Margaret? Mable?”

Minnie pissed on the floor and the nice lady’s
shoes» |2, p. 35] — B mKone (OeTCKUE BOCIIOMMU-
HaHUs).

«The smell of the foul nursery rose from my shoes.
Maisie, Millicent, Mary » |2, p. 245] — B nome jutst
YMaJIMIIEHHBIX. 3aMeHa BOITPOCUTEIbHbIX 3HAKOB
Ha 3ansaTbie (B JaHHOM ciy4yae — rpadudyecKuii
CTUJIMCTUYECKUI MpHUeM) NpU MepedyrucieHun
MMEH TaKXe CBUIETEILCTBYET O OE3HAIEXKHOCTHU
ncuxuyeckoro cocrosinus beatpuc, nepexona us
MPOCTPAHCTBA MCUXOJOTMUYECKOrO paBHOBECHS B
o6ecnamarcTBo. OHa ObuIa «u Meiicu, 1 Mwuwuim-
CEeHT, 1 Mapu» omHoBpeMeHHO. Mcrnonb3oBaH-
HBI TIpUeM aJlJTUTepalliy CO 3BYKOM [m], 3aKJTI0-
YaIOLIUICs B MOBTOPE JaHHOIO COIJIAaCHOIO 3BY-
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Ka B HauaJie 0JM3KOPACIONIOXEHHBIX YIapHBIX
CJIOTOB, BKYIIE C TAPOHOMA3Keil — OJIM30CThIO 3BY-
YaHUsI KOHTEKCTYaJIbHO CBSI3aHHBIX CJIOB — CO3/1a-
eT (POHETUYECKYIO TPYIIUPOBKY, aKILIEHTUPYIO-
1IyI0 BHUMAaHUE YUTATEIS HA COCTOSIBILIEMCS Tie-
pexone beaTpuc u3 «IIOCKOCTH» MCUXOJIOrUYE-
CKOTO PaBHOBECHSI B «ILTIOCKOCTb» OECIIaMSITCTBA.
YkazaHHbIe (DOHETUYECKUE ITPHUEMBI OCYLLECTBIISI-
10T TaK3Ke ¥ MTHOBEHHYIO CBSI3b JIByX TEMIIOPAJIb-
HbIX IJIAHOB — IIEPMO/Ia JIETCTBA IJIaBHOM repou-
HU C €¢ HBIHEIIHUM COCTOSIHUEM ABAALATh JIeT
CITyCTS.

Mopdhoaoeuneckuii yposens. Ctunmctudeckas
(yHKIIMS B pOMaHe peaiu3yeTcsl Ha JaHHOM YPOB-
He IOBOJIbHO akKTUBHO. Ha ypoBHe Mopdooruu
1LIeJIECOO0PAa3HBIM KaXEeTCsI PACCMOTPEHUE CBON-
CTBEHHBIX aHIJIMIACKOMY S3bIKY MOP(OJIOTMUECKHUX
MPOTUBONOCTABICHUI, TpaMMaTUYECKHX KaTero-
puii ¥ CrIoco0O0B MX BBIpaXKeHM ST, BKITIOUast U (pyH-
KUIMOHMPYIOIIYIO MapalieIbHO ¢ CUHTETUYECKH-
MU (popMaMU CUCTEMY COYETAHUM CIYKeOHBIX
CJIOB C TIOJIHO3HAYHBIMM MPU CO3IaHUU HEOOXO0-
JIMBIX TEMITOPAIbHBIX U JIOKAJTbHBIX IJIACTOB.

IIpu onMcaHuM ABYX BPEMEHHbBIX CTUXUIA, Ha-
CTOSILIIETO U IIPOLILIOr0, aBTOP YMBILUICHHO Jie/ia-
€T OINMCaHUE JIUHEWHOCTU BPEeMEHU KaK MPUMU-
TUBHYIO CMEHY HE3HAUUTEIbHBIX SITU30/10B, ITPU-
Oerast K MCITOJIb30BaHUIO «3JIEMEHTAPHBIX» CJIOB,
TaKuX KakK yKa3aTeJIbHble MECTOMMEHUS this, that,
those, YNCIUTENILHOTO three, TIPEIJIOTOB of, out,
apart n colo30B than, or, and. «The other is a
memory, a sense of shuffle fold and coil, of that day
nearer than that because more important, of that event
mirroring this, or those three set apart, exceptional
and out of the straight line altogether» |2, p. 6].

AKTHBHOE MCIIOJIb30BAHME TUIHBIX MECTOMME-
HUI, U B YACTHOCTU MECTOUMEHUS [, CBUICTE/b-
CTBYET O BHYTPEHHUX MEPEKUBAHUSIX, TyILIEBHOM
IucKkoMdopTe UiIKu, HA00OPOT, YIOBIETBOPEHUU
U PaJioCTH, YTO SIBJISIETCSI OTPAKEHUEM TICUXO0JI0-
IMYECKOro MpocTpaHcTBa repost. B ciaydae ¢ Ha-
LM T'epoeM KeJJaHue pa3o0paThbcs B MPUIMHAX
CBOETr0 HPABCTBEHHOT'O MMaACHUS IIOCTOSIHHO TOJI-
KaeT ero B MPOIILIOoe, B IETCTBO. B camoM Hauase
MPOU3BEICHUS OH €llie TOBOPUT O ceOe B IIEPBOM
nuue: «I remember one such experience. I was very
small and I was sitting on the stone. <...> I had
bathed and drunk and now I was sitting on the warm
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stone edge. <...> I was overcome by a new
knowledge. I could take whichever I would of these
paths» |2, p. 5]. Ho yem Gonbliie oH yrayoJsieTcs
B camMoaHaJu3, TeM OOJibIlle OH abCcTparupyercs
OT CaMOro ce0s1, UCHOJIb3Ys IIPU ITOM YK€ MECTO-
nMeHue 3-ro nuua: «That, then, is all the infant
Samuel I can remember. He trailed no clouds of glory.
He was spirit and beauty proof. He was hard as nails
and gave better than he got» |2, p. 77]. TpaHcmo3u-
s (B JTaHHOM TIpUMeEpPE) OCYIIECTBIISIETCS KakK
MepeHoC OJHOTO MECTOMMEHMUS B chepy AeUCTBUS
JIPYTOr0 MECTOMMEHMSI.

InaBHbBIM repoii ¢ 1eTCTBa MCIBITHIBAET CTPaX
TEMHOTBI. DTO YYBCTBO CEPbE3HO 000OCTPSIETCS Y
HETO B IIepUO/I MPOKMBAHUS B TOME CBSIILIEHHUKA
ITonayuemMa. bosi3Hb TEMHOTHI B CO3HaHUU Ma-
VHTIKOSI 3HAUUTEJIbHO MPOrpeccCUupyeT U JOCTHU-
raeT CBOEro aroresi B Kamepe IpeaBapuTeIbHOIO
coliepxXaHus B HallMCTCKoM Jiarepe. Ho erie B
JIOME CBSIILIEHHMKA TepOoii pa3MbIIUISIET O IIPUIM-
Hax cBoelt (poOMM, UCTIONB3YSI MECTOMMEHME «She»
0 TeMHOTe (COTJIACHO KOHTEKCTY B OOBEKTHOM
rajgexe «her»), BMECTO HEOIIPEIEJICHHOTO «if», UTO
peanusyercs B TipueMe nepcoHudukaunu: « Then
later, when [ saw her first there was perhaps still time;
but no one told me, no one knew what we might see
and how easily we might lose the faculty» |2, p. 154].

Ho u 310 nucdyHKIMs co3HaHUSI Hepa3pbIB-
HO CBSI3aHa C «OIIYIIEHUEM BPEMEHU» T'€POEM.
Bce nipeoOpazoBaHus, mpoucXoasiye Kak B pe-
aJIbHOM XXM3HU, TaK U B UPpPeaIbHOM MHUPE €T0
CO3HATEIbHOI0 U 0ECCO3HATENBHOIO, MOTYMHEHBI
uiee BpeMEHU, UAYT C HUM pyKa 00 pyKy. DToMy
CBUJIETEJIbCTBYET PE3KUIi MEPEeX0o/ B TOBECTBOBA-
HUM OT pa3MBblILLIEHU ProcodcKoro xapakre-
pa B (hopMe BHYTPEHHETO MOHOJI0Ia K TeMITOpalb-
HOMY ILIaCTy IIPOIIUIOrO, peajiu3yeMblii B (hopme
a”HaxpoHuM. Cpasy ke IMocjie BbIIEYTOMSIHYTOTO
npeuioxkeHus unet: « The verger stepped in, opened
me up with one blow of his hand» 2, p. 154].

Takum oO0pa3oM, pacCMOTPEHHBI KOPITYC
MIPUMEPOB B MX JUHIBOCTUJIMCTUYECKOM €IMH-
CTBE€ MO3BOJIIET HauboJjee 1eTaJlbHO BOCCO3AaTh
MEHTaJbHBI 00pa3 KaTeropuy BpeMeHU, 3aHU-
MalolIyI0 OJHY U3 KJIIOUYEBbIX ITO3UIIUI B pOMaHE
«CBobOogHOE MaseHne» Kak Ha ypOBHE OpraHMn3a-
LIMY TeKCTa, TaK U Ha UHTePIPETallMOHHOM YPOB-
He JeKOIUpPOBaHUSI.
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